861/2024

ZMLUVA O SPOLUPRACI A O REFUNDACII NAKLADOV

uzavreta podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

(dalej ako ,,MIRRI SR*)

a

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
1CO:

DIC:

Statutarny organ:
Projektovy ucet:

(dalej ako ,,OZ Poton*)

(d’alej ako ,,Zmluva)

Ministerstvo investicii, informatizacie

Slovenskej republiky

Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

rozpoctova organizacia

50349287

2120287004

MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, minister investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v zastupeni Mgr. Martin
Hudzik, generalny riaditel' sekcie Europskej tuzemnej spoluprace,
splnomocneny na zéklade PInomocenstva ¢. 039144/2024 zo 17.4.2024

regionalneho rozvoja a

Pé6ton

Batovce 358, 935 03 Batovce
obcianske zdruzenie

36109185

2021560266

Magr. art. Michal Ditte, riaditel’
SK64 0200 0000 0038 6875 7853

(MIRRI SR a OZ Péton d’alej jednotlivo ako ,,Zmluvna strana”

a spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany”)

vezmuc do uvahy spolupricu v ramci programu
»Podnikanie v kultire, kultirne dedi¢stva a kultiirna spolupraca“
(d’alej len ,,Kultira*), nominaciu zastupcu OZ Potonn Ministerstvom investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako Spravcom programu
na Zavere¢nu konferenciu programu Kultira v Rumunsku,

uzavreli tito Zmluvu tak ako nasleduje:
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] CLI1
Ucel a predmet Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara za ucelom jednorazovej refundacie preukazatel'ne vynalozenych vydavkov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢l. v stvislosti s ucastou zastupcu OZ Péton na podujati Zaverecna
konferencia programu Kultura v Rumunsku s ndzvom , Results and Sustainability Cultural
Programmes and Projects — EEA Grants “. Podujatie sa kona v diioch 10.06.2024 az 14.6.2024
v Rumunsku (d’alej ako ,,Podujatie). Pracovna cesta bude trvat’ od 10.6.2024 do 15.6.2024.

2. OZ Poton sa zavizuje zabezpedit, aby sa na Podujati zagastnila Monika Deset Skojcova, ktora bola
nominovana MIRRI SR apodielala sa na implementacii projektu CLT02023, ktory bude
prezentovany na Podujati (d’alej len ,,Zastupca OZ Poton®).

3. Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v stvislosti s
refundaciou vydavkov spojenych s ti€ast'ou Zastupcu OZ Potoii na Podujati vo vyske preukéazatelne
vynalozenych cestovnych vydavkov do Bukuresti v Rumunsku a spét’, stravného a vydavkov za
ubytovanie (d’alej aj ako ,,vydavky*) v maximalnej vyske do 200 eur, ak tieto vydavky nebudt
refundované v plnej vySke Ministerstvom kultary Rumunska.

CL1I
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Vydavky su spojené s aktivitou podla ¢l. T tejto Zmluvy a st v sualade svopred schvalenym
rozdelenim alokacie Fondu pre bilateralne vztahy programu ,,Kultara®“. Maximalna celkova vyska
vydavkov Zastupcu OZ Poétoni, ktoré moézu byt refundované podla tejto Zmluvy, nepresiahne 200
Eur (slovom dvesto Eur).

2. Vydavky v rozsahu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku refunduje MIRRI SR OZ Péton na zaklade riadne
vystavenej a dorucenej faktiry MIRRI SR. Kazda faktira OZ Potont musi mat’ nalezitosti danového
dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

3. OZ Péton vystavi po uskutoéneni Podujatia MIRRI SR faktaru, ku ktorej prilozi kopie vSetkych
uctovnych dokladov a sprievodnych dokladov, vratane kopie cestovného prikazu, spravy
z pracovnej cesty Zastupcu OZ Poton a doklad o refundacii vydavkov zo strany Ministerstva kultary
Rumunska.

4. MIRRI SR sa zavézuje, ze po splneni vSetkych povinnosti zo strany OZ P6toni uhradi fakturovana
sumu do 15 kalendarnych dni odo dna nasledujicom po dni riadne dorucenej a vecne spravnej
faktury vratane priloh. Vydavky MIRRI SR su plne hradené z finan¢nych prostriedkov z Fondu pre
bilaterdlne vztahy programu ,, Kultura “( 3SK05SK_CUL_BF).

5. Pokial predlozena faktira nebude obsahovat’ vyzadované zakonné nalezitosti alebo bude obsahovat’
nespravne Udaje vratane priloh, MIRRI SR je opravneny vratit' ju OZ Pétoni na doplnenie, resp.
opravu. V takom pripade sa rusi lehota splatnosti povodnej faktiry a nova lehota splatnosti zacne
plynut’ odo dia nasledujuceho po dni dorucenia opravenej faktary MIRRI SR.

Cl. 111
Dorucovanie

1. Vsetky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa Zmluvy musia byt vykonané v pisomnej
podobe a druhej Zmluvnej strane dorucené bud’ osobne alebo doporucenym listom ¢i inou formou
registrované¢ho posStového styku na adresu uvedent v zéhlavi Zmluvy alebo dodato¢ne pisomne
oznamend, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
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. Oznamenie sa povazuje za doru¢ené momentom realneho dorucenia alebo tretim diiom po jeho
preukazatelnom odoslani, v zavislosti od toho, ktora okolnost’ nastane skor. Podanie urobené
elektronickou cestou, ak sa Zmluvné strany dohodnt aj na elektronickej forme komunikacie na ucely
plnenia Zmluvy, sa povazuje za doruc¢ené o 08:30 diia nasledujiceho po dni jeho odoslania na
elektronicku adresu uréent druhou stranou, s vynimkou ak ddjde odosiclatel’'ovi oznamenie o tom,
7e sa spravu nepodarilo dorucit’.

.V pripade zmeny nadzvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo i spdsobu ich konania za
Zmluvnu stranu, bankového spojenia a ¢isla uctu, oznami Zmluvna strana, ktorej sa niektora z
uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito skutocnost druhej Zmluvnej strane, a to bez
zbyto¢ného odkladu, inak povinnd Zmluvna strana zodpoveda za vsetky pripadné Skody z toho
vyplyvajice alebo naklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynalozit’ druhd Zmluvna strana. Takéto
oznamenie sa nepovazuje za zmenu Zmluvy.

.V pripade vydania rozhodnutia o zluceni, splynuti, rozdeleni OZ Pétoni je OZ Poton povinné pisomne
oznamit MIRRI SR tuto skuto¢nost, a to do 5 kalendarnych dni odo dna jej Gcinnosti, inak
zodpoveda za vSetky Skody z toho vyplyvajuce a MIRRI SR vznika pravo okamzite odsttpit’ od tejto
Zmluvy.

CL1V
Ukon¢enie Zmluvy

. Zmluvu mozno ukoncit:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) vypovedou zo strany MIRRI SR, a to aj bez uvedenia dévodu, v 15-dilovej vypovedne;j
lehote, ktora za¢ina plynut’ dhiom nasledujucim po dni doruéenia vypovede druhej Zmluvnej
strane.

. Odstipit’ od tejto Zmluvy je mozné v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy. Odstipenie od
Zmluvy nadobudne u¢innost’ diiom, kedy oznamenie Zmluvnej strany 0 odstipeni od Zmluvy bude
dorucené druhej Zmluvnej strane.

. Na tcely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim tejto Zmluvy povazuje:

a) porusenie ¢l. I ods. 2 a ¢l. 11 tejto Zmluvy;

c) ak druha Zmluvna strana vstapila do likvidacie, alebo bola na fiu zriadena natena sprava;

d) ak je vo¢i druhej Zmluvnej strane vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zakona ¢&.
233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene
a doplneni d’al$ich zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakona Slovenskej narodnej rady
¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a pod.).

ClL. 1V
Zaverecné ustanovenia

. Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tato Zmluva
nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom UV SR.

. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita, do 30. 8. 2024.

. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 identickych rovnopisoch, z ktorych MIRRI SR dostane 2 rovnopisy
a OZ Poton dostane 2 rovnopisy. Tato Zmluva nema ziadne prilohy.
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4. Zmluvu mozno menit’ alebo dopifiat’ len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme &islovanych
dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi stranami.

5. Pravne pomery Zmluvnych stran blizSie neSpecifikované v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky, a to najmi ustanoveniami Obchodného
a Obcianskeho zakonnika.

6. Neplatnost’, neucinnost’ alebo nevymahatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nema vplyv na
platnost, i¢innost’ alebo vymahatelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Ak je niektoré z ustanoveni
Zmluvy neplatné, neucinné alebo nevymahatel'né alebo sa takym stane neskor, zavizuji sa obe
Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu a pravnemu
vyznamu sledovanému pévodnym ustanovenim Zmluvy.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu, tato predstavuje ich vaznu
a slobodnt vol'u, Zmluvu neuzatvarajt v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak
svojho suhlasu ju podpisuji.

V Bratislave diia ..........cccoe.ee.e. V Batovciach dila ........coceeeienencene.
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja OZ Poton
a informatizacie SR
V zastipeni V zastpeni
Mgr. Martin Hudzik Magr. art. Michal Ditte
generalny riaditel riaditel

sekcia Europskej uzemnej spoluprace



Cislo zaznamu: 039144/2024

MINISTERSTVO
INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE| REPUBLIKY

PLNOMOCENSTVO
Splnomocnitel’
Nézov: Ministerstvo investicii, regionlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
Sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava
ICO: 50 349 287
Zastupeny: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH

minister investicii, regiondlneho rozvoja a informatizécie
(dalej len , splnomocnitel”)

Splnomocnenec:
Meno a priezvisko: Mgr. Martin Hudzik

Funkcia: generalny riaditef sekcie Eur6pskej Gzemnej spoluprace
Datum narodenia:
Trvale bytom:

(dalej len ,splnomocnenec”)

Spinomochnitel tymto udefuje splnomocnencovi plnomocenstvo, aby v jeho mene vykonaval pravne ukony
v nasledujicom rozsahu:

— na udelovanie pisomnych povereni zamestnancom sekcie Eurdpskej uzemnej spoluprdce a
prizvanym osobdm na vykonanie finan¢nej kontroly na mieste podla ustanovenia § 9 ods. 3 zdkona
& 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
zdkona & 39/2022 Z. 2.,

— na podpisovanie programovych dohéd v rdmci Financného mechanizmu EHP (dalej aj FM EHP) a
Nérskeho finanéného mechanizmu (dalej aj ,NFM*), dohody o technickej asistencii v ramci FM EHP
a NFM, dohody odcerpani technickej asistencie vrdmci FM EHP a NFM, dohéd
o implementdcii programu vrdmci FM EHP a NFM, dohody o podpornom opatreni v ramci
Programu $vajciarsko-slovenskej spoluprdce (dalej aj ,, P$55“), dohody o implementdcii podporného
opatrenia v rémci PSSS, dohody o technickej pomoci v rémci P3SS, dohody o Eerpani technickej
pomoci v rémci P3SS, vrétane dodatkov ku vietkym uvedenym dohoddm,

— na podpisovanie projektovych zmldv, zmliv o prispevku, dohéd o ukonceni projektu, rozhodnuti
o schvdleni grantu, zmldv o spoluprdci a refunddcii ndkladov, a inych zmldv a tikonov, ktoré suvisia
s implementdciou projektu alebo iniciativy uzatvdranych v rémci FM EHP, NFM a PSSS; vrdtane
dodatkov ku vietkym uvedenym zmluvam a dohoddm,

— na podpisovanie ndvrhov podpornych opatreni v rémci PSSS

— na podpisovanie ndvrhov na zmenu alokdcii programov a podpornych opatreni, na vytvorenie
novych programov a podpornych opatreni, a ich predkiadanie na schvdlenie donorom v ramci FM
EHP, NFM a PSSS,

— na schvalovanie vyziev a hodnotiacich kritéri, vymentvanie a odvoldvanie clenov vyberovych
komisii v ramci FM EHP a NFM,

— na podpisovanie ozndmeni sprdvcu programu prijimatefovi o zdmere odstupit od projektovej
zmluvy v rémci FM EHP, NFM a PSSS,

— na podpisovanie vykazu vydavkov a inych financnych vykazov a sprév predkladanych Ministerstvu
financii Slovenskej republiky v zmysle Nariadenia o implementdcii FM EHP a NFM,

— na podpisovanie zmliv o ndrodnom spolufinancovani pre projekty implementované v programe
Interreg Strednd Eurdpa 2021 - 2027 a Interreg Program dunajského regionu 2021 - 2027,
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— na podpisovanie dohéd o ukonceni zmluvy o ndrodnom spolufinancovani, ndvrhov na odstupenie
od zmluvy o ndrodnom spolufinancovani v programe Interreg Strednd Eurdpa 2021 - 2027 a Interreg
Program dunajského regiénu 2021 - 2027,

— na podpisovanie ozndmeni o vypovedani zmluvy o ndrodnom spolufinancovani a oznémenia o
vymahani nevratenych finanénych prostriedkov ndrodného spolufinancovania v programe interreg
Strednd Eurdpa 2021 - 2027 a Interreg Program dunajského regiénu 2021 - 2027.

Splnomocnitel zarovef udefuje spinomocnencovi plnomocenstvo na podpis vietkych dokumentov a
zmlav, ktorych podpisovanie funkcii splnomocnenca prinalezi v zmysle Podpisového poriadku
Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v platnom zneni.

PInomocenstvo je udelené na dobu uréitd, a to do dila skonéenia Statnozamestnaneckého pomeru alebo
skonéenia vykondvania funkcie vedlceho zamestnanca. Spinomocnitel je opravneny uvedené
plnomocenstvo kedykolvek odvolat.

Toto plnomocenstvo nadobuda platnost a uéinnost diiom podpisu spinomocnitefom.

Za splnomocnitela:
V Bratislave dia 47 4. 2024

MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH
minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie

Za splnomocnenca:
V Bratislave diia /¥, ;7. 2074

Spinomocnenec plnomocenstvo v celom rozsahu prijima dfia

generalny riaditel sekcie Eurépskej izemnej spoluprace
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